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ESI WO DZI YESU 
(Chant populaire de NOEL en langue EWE- TOGO) 

 

Key G and Time 4/4       Arrangement: Serge Piessou 

※       Transc/Rearrranged: Mbarga Manga Jean Marie 
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s  : - . f  :  m   :   s . f   

d  : - . s1 :  l l  :   m1   

l1 . l1 :  l1 . t1 : d  : l1  . l1 
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m : - .  s :    s  . s  :  l  . s   

d  : - . s1 :  d  . d  :  d  . d  
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me, wo gblͻ nya vi-vi  

s : - .  s :  s  .  s :  l  .  s  

d : - . d :  d  . d  :  d . s1 
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  f   :  r . f  :   m  :   s   

  l1  :    f1   :   s1   :   s1 

m: - . m : m . m :  f  .m  

d : - .  d :  d  . d  : r  . d  
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  sia   na’a –  me - sia   

  f   :  r . f  :   m  :  f . r     

  l1  :    f1   :   s1   :   s1 

me.   Wo gblͻ nya vi- vi  sia    na’a – me - sia   me,   wo gblͻ nya vi-vi    sia   na’a –  me - sia   
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   d  :    s1  :  d  :    r 
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  Sia       na’a - me - sia -     me. 

 

 

 

 

 

 

t , l . s  :  f  . f : m :  f  . r 

      r    : l1 . l1 : s1  :   t1 

kpͻe    wo dze  klo   su- 

      t1   :  d .  r  :  d :   t1  

      t1   :  d .  r  :  d :   s1 

 d  : -  .   :          :    

 s1 : -   .    :          :    

bͻe..       
 m : - . m :  m . m : f . m 

 d  : - . m  : m . m  : f . m  

  . s :   . s  :   . s :   . s 

  . t1:  . d   :  . m :  . t1             
  Nya   sia,     Nya   sia 

   r  :    l1   :    d  :     
   r  :    l1   :    d  :    t1 

d’. t  : l  . s   : s . s  : s  . s 

d . r  : d  . d  : d . d  : t1 . d 
vi-vi n’tͻ xe-xe bli-bola 
  s     : - . m  : m . m : f . m  

  m   :  - . m  : m  . m : r . d  

 kpͻe   wo dze  klo  su-     bͻe.  Wo gblͻ nya vi-vi     sia    na’a - me - sia-      me,  Wo gblͻ nya vi-vi       
f , l . r  :  s . f : m  :  f . r 

d ,d . t1: m . l1: d  : t1 . t1 
kpͻ dzi dzo ɖe  nya vi-vi sia 

    r      :    d    :   s  :  r. f 

    f1     :    l1   :  s1  :   t1 

 d   : - .   :          :    

 s1  : -  .   :          :    

nu.       
 m : - . m : m .m : f . m 

 d : - . m : m . m : f . m 

. s :   . s  :   . s :   . s 

  . t1:  . d   :  . m :  . t1             
  Nya   sia,     Nya   sia 

   r  :    l1   :    d  :   r 

   r  :    l1   :    d  :   t1 
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d . r  : d  . d : d . d  : t1 . d 
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m    : - . m : m . m : f . m  

m    : - . m : m . m : r . d 

   sia   na’a- me – sia -     me,  Wo gblͻ nya vi-vi    sia   na’a- me – sia-   me,  Wo gblͻ nya vi-vi       
f , l . r  :  s . f :  m  :  f . r 
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m    :     -       :          :    

 s1   :     -       :          :    

nu. 

 m   :     -       :          :    

 d1   :      -    :          :    

Traduction: Esi wo dzi Yesu  

(Jésus est né) 

Le monde entier a vu son sauveur 

La terre entière a vu le salut 

Réjouissez-vous de cette bonne nouvelle 

Notre sauveur nous est né. 

Lorsque Jésus est né à Bethlehem 

Les rois mages sont venus l’adorer. 

La nouvelle fu répandue dans le monde.  
 

Translation: Esi wo dzi Yesu  

(Jesus is born) 

The world has seen its saviour 

It has for sure seen salvation 

Of this good news wherefore rejoice 

Our saviour is born 

In Bethlehem where Jesus was born 

The three Magi from orient came adoring. 

This good news spread the world at large.  
 

Pronunciation francaise:                 English Pronunciation 
 ͻ = o comme dans pote              ͻ = o as in pot 
Ꝭ = p  et  la lettre  f             Ꝭ = p (pi)  instead of letter  f (ef) 

ɖ ou Đ (majuscule) = dè                  ɖ/Đ = deu as in guttural alphabet 
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